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— regényreszlet

Néhémy nap alatt belerdzodtam Hamu-
volgynek, ennek a néhany hazbdl allo
tanyanak kora 6szi mindennapjaiba. Tudtam,
hogy reggel kilenc koril kilép a hazukbol
Jon Trygve, laban szines strandpapucsban,
amihez vastag gyapjuzoknit huizott. Bizony-
talanul feliil a biciklire, és imbolyogva, mint
aki a kovetkezd pillanatban elddl, végigte-
ker azon a szazotven méteres iton, ami a ha-
zuk és a turistdk szdmadra fenntartott harom
vécé, egy ndi, egy férfi és egy mozgassériilt
kozott van. Fél tizre, tizre ragyogora feltor-
li a képadlot a vécékben, ahol fotocella ér-
zékeli a sziikségét végzot, akinek, amig bent
van, a szell6z6 a Peer Gyntbdl Solveig dalat
zimmogve cseréli a leveg6t. Fél tizenegyre
mar készen szoktunk lenni a gytimolcsos hii-
topult bepakolasaval lent a kompkikotoben.
Visszafelé j6ve latjuk a szomszédot, aki utan-
futds liftjével leemeli a vén kost az el6z6 nap
folyaman kopaszra legelt kamratet6rdl, és at-
szallitja egy masik hazhoz. Id6kozben meg-
érkeztek a litvan vendégmunkasok, és ko-
motosan dolgozni kezdtek, Unni pedig mar
kinyitotta a kiallitast és a templomot, most
pedig mar azon aggodik, hogy az aznapi
elsd turistak el6tt visszaérjek. Mindig vissza-
érek, és korbevezetem Oket. Ahogy késObb
azokat is, akik az oranként érkezé komppal
Ujabb és tjabb csoportokban jonnek egészen
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késé délutanig. Kozben a szomszédnak sike-
riilt attennie a kost, és mikozben az mar har-
sogva Uj tetén legel, ¢ kinyitja a kavézojat,
gofrival, jégkrémmel és helyi malnabdl, eper-
bol késziilt szorppel, lekvarral varja a turis-
takat. A legnagyobb siirgés-forgas kozepén
el6keriil a tanya kozds, haromlabu kutyadja,
az, amelyiknek a negyedik ldbat amputalni
kellett, mert egyszer vakmerdn szembeszallt
egy rozsomdkkal, amely Hamuvolgy hata-
raig leereszkedett a hegyekbdl. Most a tera-
szon 1l6 turistdk koriil ugral bukdacsolva,
de sose orra esve, sajatos technikdval, szé-
les vigyorral a pofajan, farokcsovalva. Ez igy
megy késd délutanig. Akkor fordul az utolso
komp. De teljes csend Hamuvolgyben csak
azutan lesz, miutan a litvdn vendégmunka-
sokat elviszi este a kisbusz a fjord végébe,
ahol azok az éjszakat toltik.

Munka utan faradtan teszek még egy lazi-
to sétat, mikozben zsibonganak a fejemben a
napkozben ismételgetett angol, norvég, né-
met, holland, francia szavak a dongatemp-
lomrol. Kedvem lenne felmdszni az 6rok tél
birodalmaig, hogy életemben el6szor igazi
havat érintsek. Talalok egy birkak kitaposta
csapast, felkapaszkodom a hegyoldalban,
hosszu kaptatd utan taljutok a fenyShataron,
felérek a legelSkig, de a hofoltokkal tarkitott
szikldk ugyanugy folottem vannak, csak egy
hajszalnyival latszanak kozelibbnek, mint
az ég, ezért egy id6 utan mindig feladom és
visszafordulok. Par honap mulva ugyis le
fog hullni a hd, vigasztalom magam, és ak-
kor lejjebb is talalkozhatom a tiinékeny kris-
talyokkal.

Az egyik ilyen visszautamon felfedeztem
egy kiall6 ormot, amely fenydk és nyirfak ta-
kardsdban meredezett, par szdz méterrel Ha-
muvolgy folott. Fontrdl patak zuhogott ra,
de nem bukott at rajta, hanem a sziklanyi k6
mély hasadékaba eltiint, hogy azutan lent, az
orom tovében b vizi forras bugyborékoljon
eld a kovek koziil.

Gondoltam, probat teszek, hogy vajon
ugyanaz a viz omlik-e ki alul, amelyik feliil
befolyik. Fent belecsepegtettem a habokba
néhany cseppet nagyapam egyik szerébd],
lemasztam az orom labahoz, és nagyot kor-



tyoltam a forras vizébdl. Osszerazkoédtam az
undortdl. Ugy éreztem, mintha miniattirre
kicsinyitve a szdmba ugrott volna a szom-
széd vén kosa, és dofkodné a szajpadlaso-
mat. Eszembe jutott, hogy a viz a fenti bir-
kalegel6n buggyan el6 a koves talajbdl, ahol
tobb tonnanyi baranyganéjt aztat, mikozben
tucatnyi agra bomolva lefelé csorog. A nyel-
vemen onnét van ez a kellemetlen birkaiz.

Néhany percet kellett csak varnom. Akkor
megbillent folottem a szikla. Megtaszitot-
ta az egyik vOrosfenyd torzsét. A gyokérzet
a 10késtd]l megreccsent odalent a foldben, a
korona pedig nagyot suhintva belengett fo6-
16ttem. Amire a fa megnyugodott, a szikla is
visszamerevedett abba a mozdulatlansagba,
ami a sajatja volt az utobbi par ezer évben,
mialatt csak a beldle letort, apré koveknek
szabadott elgurulniuk. Kis sziinet utan még-
is ujra billent egyet, aztan még egyet, megint
egyet, hogy végiil folyamatosan zotydgjon
egy helyben.

Dongott alattam a fold, a vordsfenyd gyo-
kere recsegett-ropogott, tlileveles agai ka-
szaltak Ossze-vissza. A kozelben allo fak
hajladoztak, de még a barnul6 pafranyok is,
mint csapkodo legyezdk, susogtak. Abban a
pillanatban biztos voltam benne, hogy nagy-
apam cseppijei a titokzatos foldalatti aton ke-
resztill leértek, és a szerbdl annyi, amennyi
elég a latomdshoz, bejutott a szervezetembe.

A forrds medencéjénél iiltem, amelyben a
razkodastol megtort a kristalytiszta viz, de
nem lett zavaros, csak a medence fenekén
csorogtek a kavicsok, mint az Osszerazott
tiveggyongyok. Foldmorzsa, mohadarabok
hullottak a nyakamba. Néhany nagyobb k&
is leesett mellettem. Tompan dongve a tala-
jon gurult lefelé, addig, amig meg nem akadt
az aljnovényzetben vagy egy fatonkon. Ezek
kozil a kovek koziil barmelyik elég lett vol-
na, hogy betdrje a koponyamat, de azért sem
volt kedvem felallni, és arrébb menni. Nem
éreztem sérthetetlennek magam, de arra
gondoltam, hogy legyen, aminek lennie kell.
Vak bizalommal vartam a sorsomat.

A szikla egy id6 utan lecsillapult, razkddott
egy utolsot, és megpihent. A kornyez6 fék,
pafranyok megnyugodtak. Az oldalra dolt

vorosfenyd csendesen fekiidt, kifordult gyo-
kere most az ég felé kapaszkodott.

A kavicsagybol feltord forras masképpen
mormolt, sokkalta hangosabban, mint ko-
rabban. Minél tovabb, minél figyelmesebben
hallgattam, anndl tagoltabbnak tlint a zaja.
Egy id6 utan biztosra vettem, hogy ezzel a
mormolassal maga a folém magasodd szikla
akar kozolni velem valamit. Tudtam, hogy
elmélyiilt odafigyeléssel még azt is pontosan
ki lehetne venni, hogy mit. Csakhogy erre
az odafigyelésre az én képességeimbdl nem
futotta, ehhez legalabb egy nagyapam kali-
ber(i varazsléra lett volna sziikség. En, aki
annyi nép nyelvét beszéltem, a szikla mon-
danivaldjabdl, amit a viz nyelvén fejezett ki,
egyetlen aprd bugyborékolas értelmét se fog-
hattam fel. Sohajtva felalltam, és kissé restell-
ve modortalansagomat a szikla el6tt, amely
még mindig ugyanigy mondta a magaét, el-
indultam lefelé.

Unni az elsd éjszakat kovetden a tanyajuk-
nak nem a féépiiletében szallasolt el, ahol 6k
laktak, hanem abban az apré hazban, amely
ugyanugy, ahogy a tébbi hamuvdlgyi portan,
az 6 udvarukon is ott allt, azaz az egyikben
azok koziil a hajdani élelmiszertarold kam-
rak koziil, amelyeknek a tetdit a szomszéd
kosa végiglegelte. Ezek a kamrak a htitdszek-
rény és a fagyasztolada megjelenése utan el-
vesztették eredeti rendeltetésiiket, amolyan
masodik hazza alakitottak at Sket, méghozza
legtobbszor babahazza, amely a gyerekek bi-
rodalma lett. Nem volt ez méasként Unniéknél
sem, az O lanyuk jatszott benne, amig kicsi
volt, de, mivel szellemileg soha nem nétt ki a
gyerekkorbdl, felnéttként is szivesen id6zott
benne olyankor, amikor hazalatogatott hét-
végén a sziileihez.

Nagyapam elméletét a rajtunk atsuhand
szellemekrdl, akiket tévesen legszemélye-
sebb érzéseinknek hisziink, jol illusztralta
a lany diihkitorése a reggelinél, ami ugyan-
olyan gyorsan elmult, ahogy jott, és nyoma
se maradt. Vigyorogva bologatott, amikor
Unni megbeszélte vele, hogy ezutan az 6 ba-
bahdzaban fogok majd aludni. Lattam rajta,
hogy ettdl kezdve tigy mustralgat, mint az
Uj, életnagysagu néger babajat. Miel6tt Jon
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Trygve a fekete Mercedesszel levitte volna a
vasarnapi utols6 komphoz, hogy hazatérjen
Kakashalomra, a jaraskozpontba, ahol hét
kozben lakott, lelkesen pakolta bele a zsakba
a jatékai egy részét, hogy helyet szoritson az
agyamnak, amelyet felhoztam a pincébdl és
beallitottam a babahdzba.

Az &gy, amelyrdl szazkilencven centimmel
mindkét végén lelogtam, hatalmasnak hatott
a tobbi butorhoz képest, mivel azok mind
babakhoz voltak méretezve. A hintaszéken
pliiss elefant, zsiraf, meg egy mindegyikiik-
nél nagyobb csibe osztozott, a toalettasztalnal
hajas baba szépitkezett, a kisszéknyi asztal
miniattr étkészlettel volt megteritve, a kony-
hapultnal alvobaba mosogatott félig lehunyt
szempilldkkal. Eleinte, amig bele nem szok-
tam az idebent uralkodé méretekbe, arany-
talanul nagynak érzékeltem a testemet. Lab-
ujjhegyen léptem be, egybdl végignyultam
az agyon, és lehetdleg meg se moccantam
tobbet, nehogy ormoétlan mozdulataimmal
felboritsak és eltorjek valamit. Az volt az ér-
zésem, hogy a Hdfehérke és a hét torpe mesé-
jének egyik sajatos valtozataban szerepelek,
és valojaban a torpék hazaba csoppentem, a
torpékébe, akik, ha hazaérnek, nagyon meg
fognak rémdilni télem, mert én sajnos a Ko-
romfeketécske vagyok.

Miutdn aznap este modortalanul otthagy-
tam a sziklat, amelynek a szavaitnem értettem
meg, visszaereszkedtem az egyik birkak ki-
taposta csapason Hamuvolgybe. Hazaértem
Unniék portajahoz, bementem a babahazba,
és lefekiidtem. A faradtsagtdl azonnal elnyo-
mott az alom, de nemsokara arra riadtam,
hogy valaki szuszog az dgyam alatt, mégpe-
dig pimaszul mindig olyankor, amikor meg-
mozdulok. Ha teljes testemmel atfordultam,
nagy volt a szuszogas, ha csak az arcomat va-
kartam, alig hallhato6. Tulajdonképpen azota,
amidta a babahazban aludtam, egyfolytaban
hallottam ezt a zajt, de nem tulajdonitottam
jelentéséget neki. Ekkor viszont hatarozottan
zavart. Mit zavart? Bosszantott. Mintha vég-
re belejottem volna a szerepembe, és valdban
én lennék Koromfeketécske, a félig ember,
télig orias néger, lelogattam fiirtds haju ko-
bakomat oldalt, és dithosen bekukucskaltam
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az agy al4, hogy megnézzem, ki meri habor-
gatni jol megérdemelt nyugalmamat.

A fehér éjszaka derengése az agy ald nem
hatolt be, semmit se lattam. Jobb karommal
benytltam, és modszeresen végigfuttattam
az ujjbegyeimet a padld lakkozott deszkain.
A szuszogas mindekdzben vakmerd pimasz-
saggal folytatddott tovabb, ugyantgy, ahogy
eddig, a mozdulataim ritmusara. Mintha
kozben, amig aludtam, megjottek volna a
torpék, akik ahelyett, hogy megrémiiltek vol-
na, inkdbb az agy ald bujtak, és most ezzel a
szuszogassal akartak cstfot izni bellem.

Megakadt a kezem valami puha, barsonyos
csomoba.

A norvég utikonyvek kulturalis 6sszefogla-
l6iban eleget olvastam a trollokrol, ezekrdl a
ronda kinézet(i, ostoba 6rids mandkrol, ame-
lyek az Osid6kben rejt6zkodd, erdei életet
éltek, és csak ha feldiihodtek, rontottak be
torve-zuzva emberi telepiilésre, hogy azutan
mara giccses szuvenir figurakka korcsosulja-
nak. Az agy alol egy ilyen norvég manot, egy
trollt haldsztam el6. Pliissbdl volt, hasaba
szerelt érzékel6vel, amely a kornyezet apro
rezdiiléseire reagalva hangot adott. Ahogy
kiléptem vele a babahdz ajtajan, ugy sivi-
tott, mint egy varacskos kismalac, amelyet
sziklapiton teker korbe, és lassan agyonszo-
rit. En semmi ilyet nem terveztem, egysze-
rien letettem odakint az udvaron egy nagy,
lapos kére. Ugy gondoltam, hogy a ké garan-
taltan nem rezeg be a mozdulataimtol, és a
troll hasaban levé érzékel6nek nem lesz mire
reagalnia. Miutan a pliisstroll hatastalanita-
saval végeztem, szétterpesztettem a labai-
mat, és nagy sugarban a malnavesszék kozé
vizeltem.

Azt hittem, hogy most mar nyugodtan alha-
tok tovabb reggelig, de alaposan tévedtem.

Ezuttal arra riadtam, hogy dong a tet6 a fe-
jem folott, és kolompszot hallok. Ujra felkel-
tem, kiléptem a babahdz elé, és, a hang iranya-
ba fordulva, meglattam, hogy par méterrel a
talajszint felett, szarnyak nélkiil legelnek.

Hat persze, hogyan is felejthettem el! Az-
nap reggel, mikozben a kdvémat kortyoltam
a babahdaz teraszan, a szomszéd a traktorja-
val bevontatta mellém a liftes utanfutot, raj-
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ta a zoldracsos birkaszallito ketreccel, a ket-
recben pedig magaval a vén kossal. A liftet
azutan a hidraulikus karral ugy allitotta be,
hogy a zold ketrec egy magassagba emel-
kedjen a tetén 1év6 aprocska legel6vel, majd
kioldotta a ketrecajté magneszarjat. A vén
kos szokva volt a magassaghoz, meg éhes
is lehetett, tétovazas nélkiil atugrott a tetd-
re. Az ugrasba az egész babahdz belereme-
gett. A szomszéd, észrevéve, hogy leteszem
a kavés bogrét az asztalra az esemény hatdsa
alatt, huncut mosollyal megjegyezte, hogy
nem kell félnem, nem fog kéretlen latogato
pottyanni a nyakamba.

A vén kos alatt valéban nem szakadt be a
tetd. Viszont a napkozben lelegelt vadvirag
és zsenge fli kérddzésével éppen az éjszaka
kozepére végzett, és megint legelni tdmadt
gusztusa. Kolompszdval, diiborogve oda-
vissza vonulni kezdett a tetén. Amikor kilép-
tem, megakadt a falat a szajaban, vetett rdm
egy lesujtd pillantast odafontrdl, majd bizal-
matlanul végigmért. Miutdn megbizonyo-
sodott, hogy érdektelen vagyok a szamara,
visszahajolt legelni.

Megfordultam, hogy én meg visszatérjek
aludni, amikor a troll Gijra szuszogni kezdett.
De nem azért panaszkodott, hogy kitettem a
szlirét, hanem az élettelen targyak egytigy-
ségével még mindig csak a mozgasra reagalt.
Tette ezt annak ellenére, hogy a mozdulatlan
kovon {lt. A troll fura viselkedésének a rej-
télye csak egy pillanatig tartott, a kovetke-
zOben mar magam is éreztem, hogy remeg a
fold a talpam alatt. Ekkor a troll mar sivitott,
de felmorajlott a hegyoldal is a fenti nyirek
és fenyofak fel6l. Akkora diiborgés tamadt,
mintha a Hamuvolgy feletti hegy akart volna
leszakadni erddstdl, legel6stdl, gleccserestdl.

— Edes Legbdm! — gondoltam magamban -,
hat ezt akarta elmondani nekem a szikla.

A fjordvidék legnagyobb eseményei a hegy-
omlasok. Megesett mar, hogy egy tenisz-
labda nagysagu k6, magasrol indulva, és
szerencsétleniil pattanva meg, képes volt
agyonsujtani egyenként egy kétgyermekes
csalddot, amely a hullas pillanataban éppen
arra autdzott. Maskor a megindulé kdgorge-
tegek egész tanyakat temettek maguk ald. De

Hamuvolgyben akkor éjjel az a negyventon-
nanyi szikla, amely felébredt tobb ezer éves
mozdulatlansagabdl, olyan kiméletesen dii-
borgott keresztiil a hazak kozott, hogy egyet-
len haja szala se gorbiilt meg senkinek, és
még kiilénosebb kart sem okozott. A megyei
lap, a Viking Tiilok, amelynek a soron ko-
vetkezd szamdban cimlapsztori lett az eset,
aprolékos térképen rajzolta fel a legordiilo
szikla utvonalat. Eszerint a szikla mindig
jo helyen valtoztatott iranyt, hol Unni tera-
szos viragagyasaban, hol egy masik szikla-
nak titkdzve. Olyan szerencsés cikk-cakkot
irt le, hogy csak néhany gyiimolcsfat és egy
villanyoszlopot dontott ki, valamint ripi-
tyara torte azt a rozzant szerszamoskamrat,
amelyet Unniék szomszédja, sajat bevallasa
szerint, éppen masnap tervezett lebontani.
Pedig, ha egyenes vonalban gorgott volna
le, nemcsak Unniékat és a szomszédjukat
lapitotta volna 0ssze a hazukkal egyiitt, ha-
nem Norvégia egyik legféltettebb kincsében,
az arrébb vontatott dongatemplomban is
helyrehozhatatlan kart okozott volna. Nem
csoda, ha a Viking Tiilok mindezek utan
a sziklat kedélyesen, szinte becézve csak
Nagy Kavicsként emlegette. Kideritette rdla,
hogy tulajdonképpen mar az 6tvenes évek-
ben bemérték, és instabilnak mindsitették a
geologusok. Az eltavolitasat azonban hidba
stirgették, akkoriban nem volt rd pénz. Ami-
kor meg mar lett volna, mindenki megfeled-
kezett a Nagy Kavics kellemetlen jelenlétérdl
Hamuvdlgy felett.

A Nagy Kavics egészen a kompkikotdig gu-
rult. Ott azért nem esett bele a fjordba, mert
a parton egy nagyobb lapos teriiletet taldlt, a
turistdk szamadra kiépitett parkolot, ahol viz-
szintesen gorogve elvesztette a lendiiletét, és
végiil az egyik keskenyebbik oldaldn, mintha
csak tétovazna, hogy forduljon-e még egyet,
billend helyzetben megallt.

Az aznapi utolso turistak a dongatemplom-
nal egy dél-eurdpai csoport tagjai voltak. Ki-
szallva a spanyol rendszdmu kirandulébusz-
bdl, gyanakodva méregették a templom hiilt
helyén az alapokat, és a széthanyt kovek ko-
z0tt a litvan vendégmunkasokra, akik a szer-
szamaikat rendezték Ossze az egész napos
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munka utan, olyan szemrehany¢ pillantaso-
kat vetettek, mintha legaldbbis 6k bontottak
és hordtak volna el a templomot. Miel6tt a
pénztarndl leemeltem volna k6zds bankkar-
tyajukrol a jegyek arat, amely egy kozepes
benini vagyonnak megfelel6 Osszeg volt,
igyekeztem gyorsan 6sszefoglalni a templom
koriili, szerencsétlen helyzetet. Angol beszé-
dem utan, amit a tiravezetd forditott, altala-
nos felhaborgdas tamadt a csoportban.

Francidsan hangzd, furcsa spanyoljuk alap-
jan arra kovetkeztettem, hogy kataldnok le-
hetnek. A fejemben kavargd nyelvek miatt
nem voltegyszerti megtaldlnom agyam egyik
eldugott rekeszében a spanyoltudasomat, de
valamit mégis sikeriilt el6haldsznom. Ka-
talantudas hijan francidul torve a spanyolt,
dicsérni kezdtem nekik Barcelonat, majd a
Sagrada Familia bazilikat, Antoni Gaudinak,
ennek a nagy kataldn miivésznek az utol-
érhetetlen remekmtivét. Az egész csoport,
mintegy vardzsiitésre, megenyhiilt, mégis
rabolintottak, hogy emeljem csak le a jegyek
arat kozos bankkartyajukrdl. Amikor mond-
tam, hogy én fogom végigvezetni dket, enge-
delmesen felsorakoztak mogém, és halasan
csillogd szemmel kovettek az épitkezési te-
riileten keresztiil a ribizlibokrok takarasdban
megbtvé templom iranyaba. A dombormii-
nél befejezve a latogatast, még hosszan elbe-
szélgettiink francidul, amire az idegenvezetés
kozben azért valtottam at, mert tobben hata-
rozottan azt allitottak, hogy anyanyelviik, a
katalan sokkal inkdbb hasonlit a franciara,
mint a spanyolra, és ezért 6k jobban értenek
francidul. Nemsokara néhany tiveg behttott
cava, egyfajta katalan pezsgé is elOkeriilt, és
egyszerre csak azt vettiik észre, hogy elment
az aznapi utols6 komp, amellyel a kataldnok
vissza akartak volna térni a fjord masik part-
jan 1évd szallasukra. A hamuvolgyi fjordagat
megkeriilni mar tul késo lett volna, igy csak a
kompkikotében levé parkoloig jutottak, ahol
folytattdk még a poharazast, megvacsoraztak
és a buszban toltotték az éjszakat.

A parkoldba begurulé Nagy Kavics kar-
nyujtasnyira allt meg a buszuk mellett, de 6k
a megivott pezsg6tdl olyan édesdeden alud-
tak, hogy az egész foldindulasbol semmit se
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vettek észre. Akkor kezdtek ébredezni, ami-
kor a megyei katasztréfavédelem helikoptere
leereszkedett mellettiik. De a norvég hangza-
var és az angolul odavetett, rovid magyara-
zatok alapjan még sokaig elképzelni se tud-
tak, honnét kertilt oda az az oriasi k6, amely-
be majdnem belefejeltek, amikor félalomban
lebotorkaltak a buszlépcson.

Jéval késobb vetették csak stir(in a keresz-
tet, és mormoltak halaimat. Ugyantugy meg-
rendiiltek, ahogy egész Hamuvolgy. Nem
mentek el a masnap déli, els6 komppal, ott
maradtak a délutdn rendezett dhitatra is.
Unni azeldtt, hogy gondnokné lett volna,
vandor hittéritéként évekig élt a lappok
kozott Eszak-Norvégiaban. Bar hivatalosan
nem szentelték fel, jartas volt a liturgia-
ban. fgy & tartotta az aznapi ahitatot a ta-
nya imahdzaban, ahol a hamuvdlgyiek és a
katalanok kozosen mondhattak koszonetet
Istennek azért, amiért ilyen szerencsésen at-
vészelték a hegyomlast.

Az ahitat végére befutottak a tlizszerészek,
akik lyukat fartak a kdbe, a lyukba dinami-
tot tomtek, és vastag, acéldrdttal megerdsitett
gumiszdényeget boritottak a Nagy Kavicsra.
A Nagy Kavics a robbanas pillanataban utol-
jaramég megmozdult. Néhany centire elemel-
kedett a parkold aszfaltjatdl, feldobta magat,
mint egy haldlra sebzett sarkany, majd dara-
bokra hullott. A robbanas zajanak elmultaval
még hosszt percekig hallani lehetett, ahogy a
megbolygatott ké agonizalva tovabb hasado-
zik a gumiszényeg diszkrét takarasaban.

Szellemeim legtobbje, azok is, amelyeknek
legtovabb tartott a Beninbdl idaig vezetd tt,
akkorra mar utolértek Hamuvolgyben. Egye-
sek végleg elmaradtak, mikozben csatlakozott
hozzam néhany 1j is. Régi szellemeim egyike
hatalmasra nétt, f6lém tornyosult, és menny-
dorogve arrdl kérdezett, hogy valdban itt van-e
a helyem Hamuvolgyben. Amikor a Nagy Ka-
vics megindult, nemcsak a hamuvoélgyi hegy-
oldalon gordiilt végig, hanem mintha a szi-
vemrdl is leesett volna. Hatdrtalan megkony-
nyebbiiléssel néztem a babahdz ajtajaban allva,
hogyan diiborog ki az erd6bdl, gorog egyene-
sen a dongatemplom felé, valtoztat iranyt az
utolsé méteren Unni teraszos viragagyasaban,



veti be magat a hazak ko6zé, és hogyan tlinik el
a kompkikoto felé, a szilvafak kozott. Akkorra
mar kész volt bennem a valasz, amitdl a folém
tornyosulo szellem nagy része elillant, és aprd
kodpamaccsa zsugorodott.

Itt idegenben, a norvégiai Hamuvolgyben
sikeriilt végre megszeliditenem az Idegenség
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Szellemét. Az Idegenség, amely egész éle-
temben fojtogatott, attdl kezdve a bokamhoz
dorgolédzott, és azzal biztatott, hogy hama-
rosan hazatalalok. Nem lehet véletlen, sut-
togta behizelgé hangon, hogy hasonmasom
mar kilencszaz év ota ott vart a dongatemp-
lom dombormiivén.
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